CIBERE vajda és gyiilekezete (a bojt szimboluma)

Fehér (vilagos) ruhaban (szoknya, nadrag, bliz, ing, kendd, vallkendd stb.)
Keziikben bot, rajta kdposzta, fokhagyma-, voroshagymafiizér, fehér és lila szalagok.
Sziikség van botra vagy kardra, amivel harcolhatnak.

KONC Kkiraly és csapata (a farsang szimbo6luma)

Fekete ruhdban (szoknya, kendd, vallkendd, bunda, bundasapka, bekormozott arc vagy sotét
maszk stb.), jol megtermetten - vagyis tomje ki magat, aki nem elég testes. (Azért vannak
fektében, mert 6k lesznek a vesztesek, a gydszolok. A botra akasztott kellékek szimbolizaljak
a farsang hangulatat.) Konc kiraly a legkdvérebb.

Sziikség van botra vagy kardra, amivel harcolhatnak.

Keziikben bot, rajta szalonna, kolbész, fank és szines szalagok.

SZEREPLOK

Cibere vajda:

Konc kiraly:

Cibere babjat viszi:

Konc babjat viszi:

Kikialto:

Pap:

Kantor:

Gyészold feleség:

Sogorasszony:

Koporsovivok, a Kone csapat:

Kerepldk, a Cibere csapat:

Lampdasvivok (2 £0):

KOSZONTO SZOVEG - Kikialté

Meélyen tisztelt Kozonség!
Vértesboglari kiskozség!
Halljak meg a siiketek! Nyiljon ki a fiiletek!

Nagy eseményt hirdetek, j6 mulatsagot igérek:
Azért jottiink Ossze ma, legylink hat egy csokorba.
Uzziik el a farsangot,

Véle a nagy latyakot.

Késziiljiink a nagybojtre,

S a szép tavaszi idbre!

Kezdddjék hat a viadal,

melyben (ekkor a szovegmondo a farsangi csapatra mutat, s elismerd hangon szél roluk)
ez a sz&p, megtermett, az egészségtol, s a jo zsiros falatoktdl majd szétcsattand Konc kiraly és
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az O hliséges alattvaloi, a farsang, a dinomdanom, a j6 hurka, kolbasz kedvel6i (megnyalhatja
a szajat, nagyot sOhajthat, a hasat simogathatja) Osszecsapnak (bojtosokre mutat,
lekicsinyléen beszél réoluk) a girhes, vézna és mogorva Cibere vajdaval és az 6 malészaju, a
bojtdt, s a csendet koméld cimbordival.

Nézziik hat, ki lesz a gydztes, ki fog az elkdvetkezendd idészakban uralkodni, s nékiink pa-
rancsolni: A farsangi Konc kiraly-e (a csapat tagjai éljenzé hangokat adnak, zajonganak)
vagy a bojtds Cibere vajda (most innen érkeznek eréfitogtato, batorité hangok)?

Kampf!!!

Kantor

Maskarasok, bolondok,
Razzatok a kolompot!
Takarodjon el a tél,
Orvendezzen, aki él.

Konc kirdly

A nyarsam is iires,

A hasam is éhos,

Ki sajnalja szalonnajat,
Legyen az is éhos!
Kolbasz, sédar, szalonna,
Akkora mint egy gerenda,
JO véna, ha vona.

Cibere vajda

Minta, minta, fodorminta,
Elfogyott a j6 fankocska,
Ha elfogyott lesz jovore,
Konc kiralynak immar vége.

Sdgorasszony

Adjatok vagy hat garast,

S kolbaszt mellé hat araszt.
Egy kis bort a beliinkbe,

S kalacsot a keziinkbe.

Cibere csapat

Csusztunk, mésztunk a jégon,
Mig idegyiilhettiink.

Elmult a rovid farsang,
siratjak a lanyok

itthon maradasuk,

kiknek a nagy méreg miatt
rancos a pofajuk.

Haj, regd, rajta,

Bokrétas kalapja!

Cibere csapat



Elmault farsang, el, el, el,
Kinek hasznalt, kinek nem.
Nekem hasznalt, neked nem,
Te tancoltal, én meg nem.

Konc csapat

Ju, ju, ju, ju, vén juh,
Kimaradtal a farsangbul,
Ju, ju, ju, ju, vén juh!

Cibere csapat
Ronkot emelj, szakadj meg,
Meért nem hazasodtal meg!

Konc csapat
Arpakenyér, zablepény,
Mért maradtal vén legény?

Cibere csapat

Elmulik a rovid farsang,
Mi azt ne sirassuk,
Majd a bojton iskoldban
Jobban tanulhatunk.

Konc csapat
Hushagyo, hushagyo,
A lanyokat itthagyd!

Cibere csapat

Elmult farsang, itt hagyott,
Nagylanyoknak but hagyott.
De énnekem nem hagyott,
Mert én még kicsi vagyok.

Konc csapat

A farsangi lanyok:
Piros tulipanyok;
A bo6it6si lanyok:
Fekete ciganyok.

Konc csapat

Ecce neki daridom,

A farsangot bevartam,

De vélegényt nem kaptam,
Jaj, de hoppon maradtam!
Varok még egy farsangot,
Tan majd valakit fogok,

S ha vOlegényt nem kapok,
Apacanak beallok.




Cibere csapat

0, te rozzant kaloda,
Nem val6 vagy te oda,
Nem val6 vagy te masra,
Fiitének a pokolba.

Konc csapat

Elmulott a révid farsang, busulnak a lanyok.
Ettd] a sok busulastol rancos a pofajuk.

Nem tudsz férjhez menni, volegényt szerezni,
Vedd el6 az olvasddat, kezdj el imadkozni!

Cibere csapat

Hajtsatok ki farsangot.
Majd sz¢ép éneket mondok,
Futok, megyek Dunéba,
Fogok fényes halacskat,
Teszem tanyérkara,
Kiildon Istenkének.

Isten tartsa békességbe,
Angyal vigassagba.

Harc - A kiraly és a vajda, illetve a két szalmabab megmérkozik egymassal. (A babok
csak imitaljak a kiizdelmet.) Cibere vajda és csapata orvendezik a farsang halalan. A
»megolt” szalmababot 1étrara fektetik, és a négy halottvivo megfogja. Tomeges siratas.

Cibere csapat

Jaj, jaj, jaj! Mibdl fogytunk ki!

Vereshagyma, fokhagyma, kédposztacika!

Etlen halunk meg!

Jaj, jaj, jaj, eltelt a farsang! Jaj, jaj, jaj, meghalt a farsang!

Pap

Vegyétek fel és vigyétek,
A kert mellé letegyétek!
Kertet tamasszatok véle,
Ugyse vot 6 mar joféle.

A koporsovivok elindulnak, de rossz iranyba. A feleség siralma allitja meg oket:

Feleség

Jaj, ne vigyétek arra,
Mert gorbe a karja,
Megakad a kardba,

S visszajd a nyakamral!



Elindulunk a tajhazhoz. El0l a pap a , kereszttel”, mellette a kantor lépked, kezében
wenekeskonyv”. Mogottiik sorban: két lampasvivo, koporsot cipel6 legények, két
kerepld, feleség, sogorasszony, gyaszolo tomeg (vagyis a tobbi maskaras). A sort a falu
lakosai zarjak.

Enekszéval — dirigal: Kantor, az énekkar segit neki.

Temetési szertartas a tajhaz udvarin

A maglya elott helyezkediink el. (A papnak kell felmérnie a terepet, hogy hol érdemes
megallni.)

Feleség

Jaj, jaj, draga Uram!

Megsziilettél, s mégis meghottal?

Jaj, jaj, jaj! Kedves Illyés, mit csinaltal?

Meért hottal mog?

Hat még rugsz-e? Nem tudsz rugni? Szolj bar egyet! Jaj, jaj...!

Sdgorasszony

Jaj, jaj, draga sogor!

Meért hagytal itt miinkot?

Ha tudnak, hogy ¢éltibe hogy szerette a sonkat?

A tegnap es féztem neki, de mar nem vét, aki megegye...
Most a sonka az asztalon, 6 meg a nytjtépadon. Jaj, jaj...!

Cibere vajda

Meghott mér a vén Dobai,

Nem volt az mar korai.

Italos és j6 ember vot,

Mikor meghott, semmit sem szot.

Feleség

Jaj, Illyés, jaj, jaj!

Siitni es kéne, meszelni es kéne, de téged még siratni es kéne.

Nem {ilsz ki tobbet a hid végire, nem fuvod, nem mondod: jaredre, jaredre...
Milyen szép zsebes nadragja vot neki; a kezit tette belé, vette ki...

Milyen jol allot neki. Jaj, jaj...!

Sdgorasszony

Hatot siittem s egy cipot,
Halistennek, hogy meghott.
JO is vOt, rossz is vot,

O be j6, hogy meghott!

Konc kirdly
Ezt a draga Illyést mindenki megsirassa! (Tomeges jajveszékelés veszi kezdetét.)

PAP (kezében keresztet imitalo gereblye aszalt szilvaval, pattogatott kukoricaval és
szalagokkal)



Jojjon aldas, segedelem a nagy szemi Jupitertdl, aki teremtette az illét és a kalapacsot, a
kiilonféle szerszamokat. Amen. Azok a szent igék, amelyek alapjan elSttetek elmélkedni
kivanok e szomoru gyasznapon, meg vannak irva a vénasszonyok szoknydjanak hetvenedik
rancaban a kdvetkezoképpen. Régen meggorbiilve allunk e ravatal elétt, amelyen Dobai Illyés
hiilt tetemét latjuk, s aki igy szola hozzank utoljara: Kedves gyermekeim, tihozzatok szolok,
utolso alddsom hagyom most tiratok. Vajja ki a holld6 mindegyik6tok szemét, tigy jarja be véle
egész Fejér megyét! Hajatokbol pedig golya fészket rakjon, melyet a boglari szélvész
szerteszéjjel hordjon! Fiiletekre pedig siiketiiljetek meg, Sztanyi Pisti szavat meg ne értsétek!
Végiil pedig menjetek a busba, s vissza ne gyertek, csak egy év mulva!

Tisztelt gyiilekezet, vegyiink hat végbucsut Dobai Illyés komanktol. Testére vessiink langot,
oszt egylik meg a fankot!

Kantor
Gyaészold kozosség! A farsang tiszteletére énekeljiik el énekeskdnyviink 8639. énekét, amely
igy kezdddik: Ha meghalok...

A dal végeztével a Konc kiraly és a Cibere vajda tiizre vetik a babot, és fergeteges
csorompolés veszi kezdetét.

Végezetiil a zsiri kihirdeti a fancsata eredményét, s amit hagytak, azt elfogyasszuk.
Nyamm, nyamm...

ENEKEK (mindenki)

Sandor napjan...

Siiss fel, nap...

Tavaszi sz¢€l...

Hérom szab¢ legények...

Ha felmegyek a budai nagy hegyre dallamara:
Ha meghalok, ki fog engem siratni?
Ki fog az én koporsdmra borulni?
||: Raborulna édesanyam dehogy 6 mar rég nincsen,
Borulj rea egyetlenegy szép kincsem! |
Ha meghalok, borpincébe temessél,
Fejem folé sz616tokét iiltessél!
||: Hadd olvassa, hadd olvassa minden egyes jo ember,
Itt nyugszik egy borivo magyar ember. |



